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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1.1 Informacje natury ogolnej

e Przed przystapieniem do instalowania,
konserwacji oraz regulacji podgrzewacza
wody uwaznie przeczytaj ponizsze in-
strukcje bezpieczenstwa.

« Instalowanie badz uzytkowanie produktu
w nieprzewidziany sposéb grozi odniesie-
niem obrazeh oraz poniesieniem szkdd

materialnych. l
«  Zachowaj te instrukcje, jak réwniez wszel- °
ka powiazana dokumentacje — przecho-
waj je w tatwo dostepnym miejscu — do ‘

wykorzystania w przysztosci.

«  Producent zaktada (po stronie uzytkow-
nika koncowego) przestrzeganie udzielo- °
nych instrukgcji bezpieczenstwa i obstugi M
oraz (takze przez montera) podrecznika & S
konserwacji, a takze norm i przepisow
obowiazujacych w momencie instalacji.

Symbole stosowane w podreczniku:

/N\ OSTRZEZENIE | Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen lub utraty zycia.

Niebezpieczenstwo odniesienia niegroznych badz umiarkowanych obrazen
AN\ PRZESTROGA lub poniesienia szkdd majatkowych.

%) NIE WOLNO

(1] NALEZY

o Nirlw(iejszy dokument na|+e2>/ .przechowaé w odpowiednim miejscu, gdzie bedzie dostepny do
wykorzystania w przysztosci.




1.2 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownikéw

/\ OSTRZEZENIE

Przewdd przelewowy z zaworu bezpieczenstwa NIE MOZE BYC zatkany ani zaslepiony.

Urzadzenia NIE WOLNO zastania¢ od strony jego przedniej pokrywy.

Stanu oryginalnego urzadzenia NIE WOLNO modyfikowac¢ ani zmieniac.

Dzieciom NIE WOLNO zezwala¢ na zabawe urzadzeniem ani na zblizanie sie do niego bez nadzoru.

Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wiaczeniem jego zasilania.

e 0000

Konserwagji oraz ustawier dokonywaé moga wytacznie osoby petnoletnie i rozumiejace sposéb
dziatania urzadzenia.

/\ PRZESTROGA

o

Urzadzenia nie wolno naraza¢ na mrdz, nadmierne cisnienie, nadmierne napiecie pradu elek-
trycznego ani na dziatanie chlorkéw. Zob. postanowienia gwarancyjne.

Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej lub intelektualnej nie moga dokonywac konserwacji ani
ustawien urzadzenia, chyba ze taka osoba zostata poinstruowana w zakresie prawidtowego postugi-
wania sie urzadzeniem przez osobe odpowiedzialng za jej bezpieczefstwo.

1.3 Instrukcje bezpieczenstwa dla monteréw

/\ OSTRZEZENIE

o

Przewdd przelewowy z zaworu bezpieczenstwa NIE MOZE BYC zatkany ani zaslepiony.

Kazda rura przelewowa wychodzaca z zaworu bezpieczenstwa powinna mie¢ odpowiednie
wymiary i by¢ nieprzerwana, nieuszkodzona i zabezpieczona przed mrozem, ze spadkiem do
odpowiedniego odptywu lub studzienki Sciekowej.

Przy wykonywaniu instalacji w nowym domu, a takze przy zmianie istniejacej konfiguracji
elektrycznej, nalezy zastosowac state potaczenia elektryczne zgodnie z obowiazujacymi
przepisami. Przy wymianie urzadzenia, ktorej nie towarzyszy zmiana konfiguracji elek-
trycznej, mozna zastosowac sieciowy kabel zasilajacy z wtykiem do gniazdka $ciennego.

Sieciowy kabel zasilajacy musi wytrzymywac temperatury dochodzace do +90°C. Musi
zostac zatozony element odprezajacy.

Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wigczeniem jego zasilania.

Konieczne jest przestrzeganie stosownych przepiséw i norm, a takze instrukcji zamiesz-
czonych w niniejszym podreczniku.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu, gdzie znajduje sie odptyw badz rynna, zgod-

nie z obowigzujgcymi przepisami prawa. Alternatywnym rozwigzaniem jest zainstalowanie
automatycznego zaworu odcinajacego z czujnikiem i przelewem z zaworu bezpieczenstwa do
odptywu. Odpowiedzialnos¢ za ewentualne szkody wynikowe rozpatruje sie wytacznie pod
warunkiem zastosowania sie do powyzszych instrukgji.

Urzadzenie, ustawione pionowo i wypoziomowane, nalezy przytwierdzi¢ do posadzki badz $cia-
ny odpowiedniej do ciezaru urzadzenia podczas eksploatacji. Zob. na tabliczce znamionowe;j.

Wokét urzadzenia nalezy pozostawi¢ odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa oraz
10 cm ponad zaworem mieszajgcym.




2. OPIS PRODUKTU

2.1 Identyfikacja produktu

Szczegoty identyfikacji produktu znajdziesz na
przytwierdzonej do urzadzenia tabliczce zna-
mionowej. Tabliczka znamionowa wyszczegdinia
dane produktu zgodnie z wymaganiami norm
EN 12897:2016 | EN 60335-2-21 oraz zawiera inne
przydatne informacje. Wiecej informacji znajdziesz
w Deklaragji zgodnosci, dostepnej na naszej stro-
nie: www.osohotwater.com

Produkty OSO sa projektowane i produkowane
w sposéb zgodny z wymaganiami nastepujacych
norm:

* Zbiorniki ci$nieniowe EN 12897:2016
« Bezpieczenstwo EN 60335-2-21
* Spawanie EN ISO 3834-2

Firma OSO Hotwater AS legitymuje sie certyfikata-
mi poswiadczajgcymi nastepujace kwestie:

« Jakos¢ wykonania ISO 9001
* Ochrona srodowiska ISO 14001
« Srodowisko pracy ISO 45001

2.4 Dane techniczne

2.2 Przeznaczenie

Zadaniem urzadzenia Saga Coil jest zaopatrywanie
gospodarstwa domowego w ciepta wode biezaca.
Urzadzenia mozna uzywac w pofaczeniu z alterna-
tywnymi zrédtami energii.

2.3 Oznaczenie CE

Ce

Widniejacy na produkcie znak CE potwierdza jego
zgodnos¢ z postanowieniami stosownych Dy-
rektyw. Wiecej informacji znajdziesz w Deklaracji
zgodnosci, dostepnej na naszej stronie: www.0so-
hotwater.com

Produkt spetnia wymagania nastepujacych dyrektyw:

« Niskie napiecie 2014/35/UE (LVD)
* Zgodno$¢ (kompatybilnosc)

elektromagnetyczna 2014/30/UE (EMC)
« Urzadzenia ciSnieniowe 2014/68/UE (PED)

Wszelkie zawory bezpieczenstwa musza nosi¢
oznaczenie CE i spetnia¢ wymagania dyrektywy
2014/68/UE (PED).

Numer Pojemno$¢| Masa | Srednica x Wy- | Objeto$¢ | Czas nagrze- | Straty
NRF Kod produktu [kl sokos¢ wysytko- | wania [h] | ciepta
[mm] wa[m® | zAt=65C | [W]
8000962 [SC 150 - 3 kW/1x230V+HX 0.8m? 34 2570 x 1010 0.37 - 52
8000963 |SC 200 - 3 kW/1x230V+HX 1.0m? 42 2570 x 1260 0.47 - 64
8000964 [SC 300 - 3 kW/1x230V+HX 1.1m? 54 2570 x 1710 0.62 - 84

Stopien ochrony zapewniany przez urzadzenie: IP 21

2.5 Dane urzadzenia energetycznego (ErP) — karta danych technicznych (TDS)

Numer Profil | Klasa |Sprawnos¢ MERkE | Ol
Marka Nazwa modelu AEC [kWh/a]|termostatu| wody
modelu ErP | ErP |energ. [%] ] +40°C
OSO Hotwater AS | 11009722 | Saga Coil - SC 150 - B - - 75 251
OSO Hotwater AS | 11009723 | Saga Coil - SC 200 - C - - 75 355
OSO Hotwater AS | 11009724 | Saga Coil - SC 300 C - 75 539

Rozporzadzenie: 2017/1369/UE - Rozporzadzenie: UE 812/2013 | Dyrektywa: 2009/125/WE - Rozporzadzenie: UE 814/2013

Straty ciepta sprawdzone zgodnie z norma: EN 12897




3. PODRECZNIK MONTAZU

3.1 Zakres zastosowan instrukgji
8000962  Saga Coil - SC 150
8000963  Saga Coil - SC 200
8000964  Saga Coil - SC 300

3.2 Zakres dostawy

Nrna | Liczba

ilustr. | sztuk o

—_

|zolowana pokrywa gdrna (zamontowana
fabrycznie)

Zawor mieszajacy (zainstalowany fabrycznie)

Mosiezne kolanko do wezownicy (dotaczone)

Rurka do czujnika temperatury

Zawor bezpieczenstwa PT (zainstalowany
fabrycznie)

Podrecznik montazu (ninigjszy dokument)

Podgrzewacz do wody cieptej z wbudowana
WEZOWnica

Termostat

O N (o] L [ WIN

Element grzejny 3 kW 1x230V

Zawor spustowy (zamontowany fabrycznie)

—_|=
oo

W|=a|al—

Nézka (zamontowana fabrycznie)

3.3 Wymiary produktu

Wszystkie wymiary podano w mm.
Produkt B C D E (2]
SC150 | 040 | 1010 | 960 125 655 570
SC200 | 040 | 1260 | 1210 | 125 655 570
SC300 | 040 | 1710 | 1660 | 125 655 570

Tolerancja £5 mm (nie dotyczy wymiaru A).




3.3.1 Dostawa

Urzadzenie nalezy przenosi¢ ostroznie, w opa-
kowaniu, w sposdb pokazany na ilustracji. Po-
stugiwac sie wykonanymi w pudle uchwytami.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenia nie wolno podnosi¢ za krééee ruro-
we, zawory itp. — to grozitoby uszkodzeniem
produktu i jego wadliwym dziataniem.

3.4 Wymagania dotyczace umiejscowienia
i zorientowania

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu, gdzie znajduje sie odptyw badz rynna, zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami prawa. Alternatywnym rozwigzaniem jest zainstalowanie
automatycznego zaworu odcinajacego z czujnikiem i przelewem z zaworu bezpieczenstwa do

odptywu.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w suchym miejscu, gdzie nigdy nie wystepuje mréz.

Urzadzenie nalezy przytwierdzi¢ do posadzki albo do $ciany odpowiedniej do ciezaru urza-
dzenia podczas eksploatagji. Zob. na tabliczce znamionowej.

Wokét urzadzenia nalezy pozostawi¢ odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa oraz
10 cm ponad zaworem mieszajacym.

Urzadzenie musi by¢ w domu tatwo dostepne do obstugi serwisowej i konserwacji.

Min. 10 cm

L BE g

Min. 40 cm




3.5 Instalacja rurowa

Urzadzenie musi by¢ trwale podtaczone do zasi-
lania z gtéwnej instalacji kanalizacyjnej. Instalacje
nalezy wykona¢ z wykorzystaniem dopuszczo-
nych do uzytku przewodéw rurowych odpowied-
niej wielkosci. Konieczne jest przestrzeganie sto-
sownych przepiséw i norm.

Czujnik  [Wezow-
Produkt CW HW Przelew (2) E) nica (4)
12" 12" 172"
SC150- | /@15mm, | /@15mm, | /@15mm, | &10/1/2", o
300 pierscien | pierscien | pierscien | wewnetrzne
zaciskowy | zaciskowy | zaciskowy

3.5.1 Cisnienie wody dolotowej

Wydajnos$¢ urzadzenia jest uzalezniona od ci-
snienia dolotowej wody zimnej. Cisnienie wody
powinno wynosic na przestrzeni doby minimum
2 bar i maksimum 6 bar. Nadmierne ciénienie
wody mozna regulowaé przez zainstalowanie za-
woru redukcyjnego.

3.5.2 Instalowanie przewoddéw wody zimnej i cie-

ptej (CW, HW) i przewododw przelewowych

A) Przestawi¢ zawor mieszajacy do zadanej pozycji.
« Dokreci¢ pierscien zaciskowy do bojlera (zob.

3.53).

B) Przewody CW / HW odpowiedniej wielko-
$ci doprowadzi¢ do zaworu mieszajgcego
i dokrecic¢ (zob. 3.5.3).

* W przypadku wiekszych przewoddw mozna
uzy¢ reduktora z gwintem wewnetrznym
w rozmiarze 1/2".

O) Rura przelewowa (1) o odpowiednim
przekroju moze by¢ doprowadzona do
zaworu bezpieczenstwa
* kaczy sie z wylotem 1/2" / @15 mm (2) na

zaworze bezpieczenstwa
« Urzadzenie musi by¢ zamontowane w
sposob nieprzerwany oraz nieuszkodzony,
zabezpieczony przed dziataniemminusowych
temperatur oraz uwzglednieniem spadku do
kanalizacji.

3.5.3 Podfaczenie do wezownicy

Urzadzenie ma dwa kolanka rurowe z pofacze-
niem 3/4" na pierscienie zaciskowe do wezowni-
¢y (4). Kolanka maja potaczenie rurowe z gwintem
wewnetrznym w rozmiarze 3/4" do przewodow
prowadzacych do i z wezownicy. Zainstalowac
przewody wykonane z odpowiedniego materiatu
/ odpowiedniej jakosci i docisnac pierscieniowe
zaciski.

3.5.4 Podtaczenie do ogrzewania stonecznego
/ wody cieptej / obiegu HW / gniazda czujnika

SC ma gniazdo czujnika (Srednica wewnetrzna
10 mm) fabrycznie zainstalowane na ztaczu (3).
Jest ono przeznaczone do czujnika temperatu-

ry — np. na potrzeby sterowania zewnetrznym
zrodtem ciepta do wezownicy. Gniazdo czujnika
mozna zdemontowac, jezeli zlacze ma zostac wy-
korzystane do innego celu.

Urzadzenie moze by¢ ogrzewane woda z kolek-
toréw stonecznych. OSO moze dostarczy¢ zestaw
przygotowujacy do uzycia alternatywnych zrédet
energii, ktérego dziatanie faworyzuje ciepto sto-
neczne wzgledem elektrycznego elementu grzej-
nego.

W urzadzeniu fabrycznie zainstalowany jest (5) za-
wor cisnienia i temperatury PT 10 bar / 90-95°C.

3.5.5 Ustawienia momentu dokrecenia

Moment
Element dokrecenia
Podfaczenie z pierscieniem zaciskowym do wody
zimnej / cieptej ( 15) 40 Nm (3)
Podtaczenie z pierscieniem zaciskowym do bojlera (@ 22) | 60 Nm (+5)




3.5.6 Instrukcje montazu

/\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wigczeniem jego zasilania.

Kazda rura przelewowa wychodzaca z zaworu bezpieczenstwa powinna mie¢ odpowiednie
wymiary i by¢ nieprzerwana, nieuszkodzona i zabezpieczona przed mrozem, ze spadkiem do
odpowiedniego odptywu lub studzienki sciekowej.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu, gdzie znajduje sie odptyw badz rynna, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi. Alternatywnym rozwigzaniem jest zainstalowanie
automatycznego zaworu odcinajgcego z czujnikiem i przelewem z zaworu bezpieczenstwa do

odptywu.

Urzadzenie, ustawione pionowo i wypoziomowane, nalezy przytwierdzi¢ do posadzki badz $cia-
ny odpowiedniej do ciezaru urzadzenia podczas eksploatacji. Zob. na tabliczce znamionowe;j.

Wokét urzadzenia nalezy pozostawi¢ odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa oraz
10 cm ponad zaworem mieszajgcym.

3.5.6 Zalecenia instalacyjne

ZALECENIE

Pozostawi¢ pewien przeswit wzgledem posadzki. Odkreci¢ nézki na co najmniej 15 mm od spodu
urzadzenia.

Sieciowy kabel zasilajgcy do gniazdka $ciennego (2) powinno sie schowa¢ pod kanatem na spodzie
urzadzenia.

W przypadku catkowicie szczelnego zaworu zwrotnego nalezy zainstalowac zawor redukcyj-
ny i zbiornik wyréwnawczy.

Jesli na przestrzeni doby maksymalne cisnienie wody przekracza 6 bar, to nalezy zainstalowac za-
wor redukeyjny i zbiornik wyréwnawczy.

W przypadku instalacji w pomieszczeniu, ktére nie jest zgodne ze standardem pomieszcze-
nia mokrego, ponizej urzadzenia nalezy zainstalowa¢ — oprocz automatycznego zaworu
odcinajacego z czujnikiem — wodoszczelng wanienke Sciekowa z przewodem przelewowym
o $rednicy wewnetrznej powyze] 18 mm. To pozwoli unikna¢ mozliwych szkéd materialnych.

2] %4

3.5.8 Tabela spadku cisnienia

Wartos¢ wody zimnej

Informacje o produkcie: Spadek cisnienia (mbar) przy przeptywie objetosciowym: (m3/t):

Powierzchnia | 540 L/h | 900 L/h | 1800 L/h | 2700 L/h | 3600 L/h | 4500 L/h | 5400 L/h | Przeptyw objetosciowy

Produkcie |wezownicy m?| (0,15L/s) | (0,25 L/s) | (0,50 L/s) | (0,75 L/s) | (1,00L/s) | (125 L/s) | (150 L/s) |@ Spadek cisnienia 1 bar|

SC 150 0.8 26 65 220 457 775 1160 1620 415

SC 200 1.0 35 82 283 586 1000 15620 2130 3.60

SC 300 11 37 91 284 590 1015 1630 2140 3.59
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3.6 Montaz wyposazenia elektrycznego

Przy wykonywaniu instalacji w nowym domu,
a takze przy zmianie istniejacej konfiguracji elek-
trycznej, nalezy zastosowac state pofaczenia elek-
tryczne zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Przy wymianie urzadzenia, ktorej nie towarzyszy
zmiana konfiguragji elektrycznej, mozna zasto-
sowac sieciowy kabel zasilajgcy z wtykiem do
gniazdka $ciennego. Wszelkie state potaczenia
elektryczne muszg zosta¢ wykonane przez elek-
tryka z uprawnieniami. Konieczne jest przestrze-
ganie stosownych przepiséw i norm.

3.6.1 Podzespoty elektryczne

Element Uwagi

Odtaczenie termiczne na

Termostat bezpieczenistwa poziomie 85°C

Regulacja w zakresie

Termostat roboczy 50°75°C

Element grzejny 2,8 kW - 1-fazowy 230 V
Kabel zasilajacy z wtykiem | Termoodporny
Przewody wewnetrzne Termoodporne

3.6.2 Potaczenia elektryczne w skrzynce przytaczowej

/\ OSTRZEZENIE

Na zaciskach L i N wystepuje state napiecie.
Przed przystapieniem do wykonywania jakich-
kolwiek prac elektrycznych trzeba odtaczy¢ za-
silanie i uniemozliwi¢ wigczenie go z powrotem
w trakcie trwania prac.

A) Lider fazy (L) podtaczany do punktu ,1" na
termostacie bezpieczenstwa.

B) Przewdd neutralny (N) podtaczany do punktu
3" na termostacie bezpieczenstwa.

C) Przewdd w zielono-zétte paski — uziemienie
— podtaczany do zacisku na elemencie grzejnym
(szeSciokatny, mosiezny).

D) Przewody wewnetrzne z elementu do termo-
statu podtacza sie w punkcie ,4" na termostacie
bezpieczenstwa i w punkcie ,2" na termostacie
roboczym. Zob. na ilustracji.

3.6.3 Ustawienia momentu dokrecenia

Element Moment dokrecenia
Element grzejny G1 1/4" 60 Nm (£5)
Sruby termostatu 2 Nm (+0,1)
Sruba na gtowicy elementu | 2 Nm (+0,1)

5

Schemat potaczen elektrycznych



3.6.4 Instrukcje montazu

/\ OSTRZEZENIE

@ | Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wigczeniem jego zasilania.

Przy wykonywaniu instalacji w nowym domu, a takze przy zmianie istniejacej konfiguracji elek-
1) trycznej, nalezy zastosowac state potaczenia elektryczne zgodnie z obowigzujgcymi przepisami

lokalnymi. Przy wymianie urzadzenia, ktérej nie towarzyszy zmiana konfiguracji elektrycznej,
mozna zastosowac sieciowy kabel zasilajacy z wtykiem do gniazdka $ciennego.

1) Sieciowy kabel zasilajacy musi wytrzymywac temperatury dochodzace do +90°C. Musi zostac
zatozony element odprezajacy.

/\ PRZESTROGA

1) Wokét urzadzenia nalezy pozostawic¢ odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa
oraz 10 cm ponad zaworem mieszajgcym.

1) W razie uszkodzenia gtéwnego kabla zasilajacego badz wtyczki konieczne jest zastagpienie go
nowym, specjalnie do tego przystosowanym, zamoéwionym od producenta.

3.6.5 Zalecenia dotyczace montazu

ZALECENIE

Nalezy uzy¢ dotaczonego sieciowego kabla zasilajacego ze statymi potaczeniami elektrycznymi
— zdja¢ wtyczke do gniazdka Sciennego (termoodpornego).

Sieciowy kabel zasilajgcy do gniazdka Sciennego / puszki w Scianie powinno sie schowaé pod jed-
nym z kanatéw na spodzie urzadzenia.

Do urzadzen o mocy nieprzekraczajacej 2 kW nalezy stosowad bezpieczniki o obcigzalnosci
powyzej 10 A / przewody Wieksze niz 7,5#.

— | Do urzadzen o mocy nieprzekraczajacej 3 kW nalezy stosowac bezpieczniki o obcigzalnosci
powyzej 15 A / przewody wieksze niz 2,5# (230 V).

1



4. WSTEPNE URUCHOMIENIE

4.1 Napetnienie woda

Najpierw sprawdzi¢, czy wszystkie przewody ruro-
we s3 podtaczone prawidtowo. Nastepnie wykonac
nastepujace czynnosci:

A) Odkreci¢ kurek wody cieptej —i pozostawic go tak.
B) Przekreci¢ pokretto regulacyjne na zaworze mie-
szajacym do oporu w kierunku symbolu ,+".

C) Otworzy¢ doptyw wody zimnej do urzadzenia.
Sprawdzi¢, czy woda z otwartego kurka wody cie-
ptej ptynie swobodnie, bez zadnych zapowietrzen.
Zakreci¢ kurek wody cieptej.

Napetnianie / Opréznianie wezownicy: Kierowac sie
instrukcjami do zewnetrznego zrédta ciepta.

4.2 Doprowadzenie zasilania

Po napetnieniu zbiornika wodg mozna wigczyc zasilanie.
A) Umiesci¢ wtyk w odpowiednim gniazdku Scien-
nym albo uaktywni¢ przetgcznik/bezpiecznik.

4.3 Ustawienie zaworu mieszajacego
Temperature wody cieptej podawanej z urzadzenia
do kurkéw w domu mozna regulowac pokrettem
na zaworze mieszajgcym. Regulowanie zaworu
mieszajacego nie wptywa na temperature wody
cieptej w samym urzadzeniu.

Regulowanie temperatury:

A) Przekreci¢ pokret’ro regulachne (1) do oporu
w kierunku symbolu ,+".

B) Przekrecic pokretto w kierunku symbolu ,~", do
pozycji zadanej temperatury.

Obroty Temperatura
0 Okoto 70°C
/4 Okoto 60°C
1/2 Okoto 50°C
3/4 Okoto 40°C

4.4 Lista kontrolna

A) Upewni¢ sie, ze wszystkie pofaczenia rurowe
do i z urzadzenia sg szczelne i nie przeciekaja.

B) Upewnic¢ sie, ze zasilaniu elektroenergetycz-
nemu urzadzenia nie grozi uszkodzenie me-
chaniczne, termiczne ani chemiczne.

C) Upewnic¢ sie, ze ewentualny przewdd przele-
wowy z zaworu bezpieczenstwa jest drozny
i nieuszkodzony oraz zostat zainstalowany
bez narazenia na mréz, ze spadkiem w kie-
runku odptywu.

D) Upewnic sie, ze urzadzenie stoi na posadzce

stabilnie, pionowo, i jest wypoziomowane.

4.5 Spuszczenie wody

/\ OSTRZEZENIE

Temperatura wody w urzadzeniu wynosi 70°C
i grozi poparzeniem. Przed przystgpieniem do
oprozniania nalezy odkreci¢ kurek wody cieptej
do maksymalnego cisnienia / maksymalnej tem-
peratury na co najmniej 3 minuty.

A) Odfaczy¢ zasilanie elektryczne.

B) Zamkna¢ doptyw wody zimnej.

C) Odkreci¢ kurek wody cieptej do samego konca
— i pozostawi¢ go tak (dla zapobiezenia po-
wstaniu podcisnienia).

D) Otworzy¢ zawdr mieszajacy do konca w kie-

runku symbolu ,+".

E) Zdjac ostone zaworu bezpieczenstwa (2), od-
krecajac srube (5).

F) Otwg'JrZ zawor spustowy (3). Produkt
opréznia.

Po opréznieniu zamknaé zawdr spustowy. Po-
zakreca¢ wszystkie kurki. Przestawi¢ zawor
mieszajacy do jego poprzedniej pozycji. Zato-
zy¢ pokrywe (2) na zawor spustowy.

4.6 Przekazanie uzytkownikowi koncowemu

OBOWIAZKI MONTERA:
Poinstruowac uzytkownika koncowego w zakre-
sie bezpieczenstwa i konserwadji.

Poinstruowa¢ uzytkownika koncowego w zakre-
sie ustawien i oprézniania urzadzenia.

Przekaza¢ uzytkownikowi kohcowemu te in-
strukcje.

Uzupetni¢ tabliczke znamionowa urzadzenia

o poprawne dane kontaktowe.




5. PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

5.1 Ustawienia

5.1.1 Nastawa termostatu

Termostat urzadzenia umozliwia regulacje w zakre-

sie 50-75°C. Termostatu nie nalezy nastawiac nizej

niz na 65°C, zeby uniknac rozwoju bakterii. Regulo-

wanie temperatury:

A) Odfaczyc zasilanie elektryczne.

B) Postugujac sie wkretakiem, zdja¢ pokrywe (4)
z przodu zbiornika — opusci¢ ja.

C) Wyregulowa¢ ustawienie temperatury na ter-
mostacie (7), postugujac sie wkretakiem.

Przed podtaczeniem zasilania elektrycznego z po-
wrotem zatozy¢ pokrywe (4). Zmiana ustawienia
temperatury na termostacie wptywa tylko na tem-
perature wody w zbiorniku. Temperature wody
podawanej do kurkéw reguluje sie na zaworze
mieszajacym.

5.1.2 Resetowanie termostatu bezpieczenstwa
Termostat bezpieczenstwa w urzadzeniu dokonuje
odtaczenia, gdy powstaje niebezpieczenstwo prze-
grzania. Resetuje sie go przez zdjecie pokrywy (4)
I nacisniecie czerwonego przycisku ,RESET" (6).
Gdyby termostat ciagle wybijat, wezwa¢ montera.

5.1.4 Regulowanie nézek

Produkt jest fabrycznie wyposazony w trzy ndz-
ki requlowane w zakresie 0—40 mm. Odkrecic¢
nézki na co najmniej 15 mm od spodu urzadze-
nia. Nastepnie regulowaé poszczegdlne nézki
po jednej, az urzadzenie stanie na posadzce
stabilnie, pionowo, i bedzie wypoziomowane.

5.1.3 Ustawienie zaworu mieszajacego
Temperature wody cieptej podawanej z urzadzenia
do kurkédw w domu mozna regulowa¢ pokrettem

/\ OSTRZEZENIE

W skrzynce przytaczowej stale wystepuje napiecie.
Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek
prac elektrycznych trzeba odtgczyc zasilanie i uniemoz-
liwi¢ wigczenie go z powrotem w trakcie trwania prac.

[
©) O+
#

103

%

na zaworze mieszajgcym. Regulowanie tempera- Obroty | Temperatura
tury: o
A) Przekreci¢ pokret’fo regulachne (1) do oporu ?/4 8';212 Zgg
w kierunku symbo u,+". 12 Okofo 50°C
B) Przekreci¢ pokretto w kierunku symbolu ,~", do / ot 08
pozydji zadanej temperatury. 3/4 Okoto 40°C
5.2 Konserwacja

INSTRUKCJE KONSERWACI

s6b dziatania urzadzenia.

1) Konserwacji dokonywac¢ moga wytacznie osoby petnoletnie i rozumiejace spo-

@ | Doroczna kontrola zaworu bezpieczefstwa:

runku pozydji otwarcia.

Otworzy¢ zawdr na 1 minute, przekrecajac pokretto (3) o okoto 90 stopni w kie-

— | Sprawdzi¢ wzrokowo, czy woda swobodnie sptywa do odptywu.

w kierunku pozycji zamkniecia.

TAK = W PORZADKU. Zamkna¢ zawor, przekrecajac pokretto (3) o 90 stopni

ptyw wody. Wezwa¢ montera.

NIE = NIE W PORZADKU. Odtgczy¢ zasilanie elektroenergetyczne / Odcigé do-

13
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

6.1\Wykrywanie i usuwanie usterek

Gdyby podczas uzytkowania produktu powstat pro-
blem, nalezy sprawdzi¢ mozliwe usterki i powigzane
rozwiazania w tablicy. Jesli dany problem nie jest ujety

w tablicy rozwigzywania problemdw albo nie ma pew-
nosci, co jest nie tak, to nalezy wezwa¢ montera (zob.
na tabliczce znamionowej urzadzenia) lub skontakto-

wac sie z firma OSO Hotwater AS — zob. w punkcie 7.1

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna wadliwego dziatania

Mozliwe rozwiazanie

Wyciek / Kapanie z zaworu
bezpieczenstwa lub rankiem na
podtodze przy bojlerze czesto
widoczna jest woda

Zawor redukeyjny, wodomierz lub zawér zwrot-
ny na dolocie wody zablokowany.

Za wysokie cisnienie wody doprowadzanej do
gospodarstwa domowego.

Zainstalowac zbiomik wyrownawczy, ktory bedzie
kompensowat wzrost objetosci zwiazany z podgrze-
waniem wody. Zainstalowa¢ zawér redukeyjny, zeby
ustabilizowac ciénienie wody w obrebie gospodar-
stwa domowego. Zawdr redukcyjny reguluje sie od-
powiednio do cisnienia w zbiorniku wyréwnawczym.
Wezwac autoryzowanego montera.

Zawor bezpieczenstwa zuzyty albo czastki uwie-
zione miedzy membrang a gniazdem zaworu na
skutek zanieczyszczenia wody

Podja¢ probe wyptukania woda przez zawdr bezpie-
czenstwa. Otworzy¢ zawor na okoto 1 minute. Zob.
w punkcie 5.2. Gdyby zawor w dalszym ciggu prze-
ciekat, nalezy go wymienic. Wezwac autoryzowanego
montera.

Wyciek z elementu grzejnego.

Wykonac nastepujace czynnosci: (a) odcigé zasila-
nie elektryczne; (b) odkreci¢ pokrywe; (c) sprawdzic
wzrokowo, czy nie ma wycieku z elementu grzejne-
go. W takim wypadku wymieni¢ uszczelke lub sam
element grzejny. Wezwac autoryzowanego montera.

Nie ma cieptej wody

Przerwa w dostawie pradu.

Upewnic sie, ze bezpiecznik jest nastawiony / wtyk
jest wetkniety do Sciennego gniazdka / przerywacz
uziemienia nie wybit.

Wybito termostat.

Nacisna¢ przycisk ,RESET" na termostacie bezpie-
czenstwa; zob. w ,Podreczniku uzytkownika”.

Element grzejny dziata wadliwie.

Wymieni¢ element grzejny. Wezwac autoryzowanego
montera.

Przeciek w przewodzie wody cieptej

Wykonac nastepUJace czynnosa (a) zamknac zawor
mieszajacy; (b) odczekac 2-3 godziny; () dotykiem
sprawdzic, czy zawor mieszajacy jest goracy. Jezeli
tak, to istnigje przeciek w przewodzie wody cieptej
lub gdzie indziej. Wezwa¢ autoryzowanego montera.

Za mato cieplej wody

Duze zuzycie w gospodarstwie domowym.

Podwyzszy¢ nastawe termostatu do 85°C; zob.
w ,Podreczniku uzytkownika”.

Przej$¢ na wiekszy podgrzewacz wody OSO. Wezwac
autoryzowanego montera.

Temperatura niedostatecznie
wysoka

Zawor mieszajacy jest ustawiony na niskie tem-
peratury.

Podwyzszy¢ nastawe na zaworze mieszajacym; zob.
w ,Podreczniku uzytkownika”.

Termostat jest ustawiony na niskie temperatury.

Podwyzszy¢ nastawe termostatu do 85°C; zob.
w ,Podreczniku uzytkownika”.

Uzywa¢ w wigkszym stopniu kurkéw wody cie-
ptej, niz zimnej.

Wezwac autoryzowanego montera.

Wybijanie bezpiecznika / przery-
wacza uziemienia

Mozliwa usterka w uktadzie elektrycznym
podgrzewacza.

Wykonac nastep dJace czynnosci: (a) odcig¢ zasilanie
elektryczne; (b) odkreci¢ pokrywe; (c) sprawdzi¢ wzro-
kowo, czy w s rzynce przytaczowej powstat zaden
problem. W razie stvwerdzema jakiegokolwiek proble-
mu wezwac autoryzowanego montera do kontroli.
Z powrotem zatozy¢ pokrywe.

Zainstalowac przewdd obiegowy albo kabel grzejny

Dlugi czas doptywu wody do Dtugi odcinek przewodu miedzy podgrzewa- na przewodzie wody cieptej. Mozna tez zainstalo-

kurka czem wody a kurkiem. wac dodatkowy podgrzewacz blizej kurka. Wezwac
autoryzowanego montera.

Stukanie w rurach przy zakreca- | Szybkiemu zakrecaniu kurka towarzyszy duzy f(?;t tc?ﬂﬁsez*giiﬁ s?;guﬂ?iggmﬁ(ko' ?g\x,ggvtvcé by+A<3X

niu kurka wody cieplej wzrost ci$nienia. P ' wy 2y AR

Wezwac autoryzowanego montera.




7. WARUNKI GWARANCIJI - dotyczy tylko Polski

1. Zakres gwarancji

Firma OSO Hotwater AS (nazywana dalej ,0S0") udziela
gwarancji, na 2 lata od daty zakupu, ze Produkt bedzie (i) zgodny
ze specyfikacjg OSO oraz (i) wolny od wad materiatowych
i produkeyjnych, z zastrzezeniem ponizszych warunkow.
Ws(z)ystkie czesci sg objete 2-letnig gwarancji. i o
OSO dobrowolnie wydtuza okres obstugi gwarancyjnej
wykonanego ze stali nierdzewnej zbiornika wewnetrznego do
5 lat. Gwarancja rozszerzona dotyczy wytacznie Produktow
zakupionych przez konsumenta, ktore zostaty zainstalowane
do uzytku prywatnego i ktére byty dystrybuowane przez OSO
badZ przez dystrybutora, ktéremu Produkty zostaty pierwotnie
sprzedane przez OSO.

Gwarancja rozszerzona nie dotyczy Produktéw zakupionych
przez podmioty komerck/jne ani  Produktéw, ktére zostaty
zainstalowane do uzytku komercyjnego. Takie produkty
podlegaja jedynie obowigzkowym przepisom prawa. Stosuje sie
warunki | ograniczenia okreslone ponizej.

2. Swiadczenia gwarancyjne

W razie wystgpienia wady i otrzymania waznego roszczenia
w ustawowym okresie gwarancyjnym, wedtug wtasnego uznania
i w zakresie dozwolonym przez prawo, firma OSO powinna
albo (i) naprawi¢ wade, albo (i) wymienié¢ produkt na produkt
identyczny badz o podobnej funkcjonalno$ci, albo tez (iii) zwréci¢
ceng zakupu.

W razie wystgpienia wady i otrzymania waznego roszczenia
po uptywie ustawowego okresu gwarancyjnego, ale w okresie
gwarancji rozszerzonej, OSO dostarcza produkt o identycznej
badz podobnej funkcjonalnosci. W takich wypadkach OSO nie
pokrywa zadnych innych powigzanych kosztéw.

Wszelkie wymieniane Produkty lub komponenty stang sie
wiasnoscig prawng OSO. Zadne wazne roszczenia badz ustugi
nie przedtuzajg pierwotnej gwarancji. Wymieniony Produkt lub
czesé nie s objgte nowa gwarancja.

3. Warunki gwarancji
Produkt zostat wyprodukowany w taki sposob, zeby pasowat
do wiekszosci publicznych instalacji wodociggowych. Istniejg
jednak pewne wiasciwosci chemiczne wody (wyszczegéinione
ponizej), ktére moga szkodliwie wptywaé na Produkt i jego
prognozowang trwato$¢ uzytkowa. W razie watpliwosci
co do jakosci wody niezbednej informacji udzieli lokalne
przedsiebiorstwo wodociggowe.

Gwarancja zachowuje wazno$¢ tylko jesli catkowicie spetnione

sg nastepujgce warunki:

. Produkt zostat zainstalowany przez zawodowego montera,
w sposéb zgodny z instrukcjami zawartymi w podreczniku
montazu, jak i zgodnie z wszelkimi przepisami oraz
wzorcami postgpowania obowigzujgcymi w momencie
dokonywania instalacji;

. Produkt nie zostat w zaden spos6b zmodyfikowany,
nie poczyniono ingerencji w jego budowe ani nie uzyto
go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, jak tez
nie wymontowano, do nieupowaznionej naprawy bgdz
wymiany, zadnej z jego fabrycznie zainstalowanych czesci;

. Produkt byt przyfaczony wytacznie do domowej sieci
wodociggowej zgodnie z europejskg Dyrektywg Rady
98/83/WE w sprawie jakosci wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi badz jej najnowsza wersja; woda nie

7.1 Obstuga klienta

W przypadku probleméw, ktérych nie da sie
rozwigza¢ po zapoznaniu sie z poradnikiem
usuwania problemoéw zawartym w niniejszej

moze byé agresywna, czyli sktad chemiczny wodny musi
spetnia¢ nastgpujgce wymagania:

— Chlorki <250 mgy/I
— Przewodno$¢ elektryczna (EC) w temp. 25°C <750 uS/cm

— Wskaznik nasycenia (LSI) w temp. 80°C >-10/<08
— Poziom pH >6,0/<95
. grzatka nurkowa nie byta narazana na poziomy twardos$ci

wody przekraczajgce 10°dH (180 ppm CaCO3); w takich
wypadkach zaleca sie stosowac¢ zmiekczacz wody;

. ewentualnej  dezynfekcji dokonano w  sposéb
niewptywajacy jakkolwiek na Produkt — Produkt musi by¢
odizolowany od wszelkich instalacji chlorowania;
od daty montazu Produkt byt regularnie uzytkowany; jesli
przewiduje sie nieuzywanie Produktu przez okres 60 dni
lub dtuzszy, to konieczne jest jego opréznienie;

. obstuga serwisowa i / lub naprawy musza by¢ dokonywane
w sposéb zgodny z trescig instrukcji instalacji oraz
wszelkimi obowigzujgcymi wzorcami postgpowania w tym
zakresie — wszelkie uzyte cze$ci zamienne muszg by¢
oryginalnymi czg$ciami zamiennymi OSO;

. wszelkie koszty zwigzane z roszczeniami oséb trzecich
zostaty uprzednio zaakceptowane przez OSO na pismie;
pokwitowanie zakupu i / lub instalacji, prébka wody i sam
wadliwy produkt zostajg przedstawione firmie OSO na jej
zadanie.

Niestosowanie sie do tych instrukcji i warunkéw moze skutkowaé

wadliwym dziataniem Produktu i wyciekiem wody z Produktu.

4, Ograniczenia

Gwarancjg nie sg objete:

. usterki badz koszty wynikajgce z nieprawidtowego
zainstalowania, z uzycia niezgodnego z przeznaczeniem,
z niedokonywania regularnej konserwacji zgodnie z tre$cig
podrecznika montazu, z zaniedbania, z przypadkowego
badz rozmysinego uszkodzenia, z niewtasciwego
uzytkowania, z dokonania jakiejkolwiek modyfikacji,
ingerencji lub naprawy przez osobe nieposiadajaca
stosownych kwalifikacji, badz z wady spowodowanej
wymontowaniem ktérejkolwiek fabrycznie zainstalowanej
czeécei, ktorej dziatanie ma zwigzek z bezpieczenstwem,
lub ingerencji w budowe takiej cze$ci, jak tez z wytgczenia
ktéregokolwiek érodka ochrony; ) L
szkody nastepcze badz straty posrednie wynikajgce
z awarii lub wadliwego dziatania Produktu;

. przewody rurowe i urzadzenia przytaczane do Produktu;

. konsekwencje mrozu, wytadowann atmosferycznych,
wahan napiecia, przerw w dostawie wody, nagrzewania
bez cieczy, nadmiernego cisnienia badz chlorowania;

. konsekwencje zastania wody (pozbawienia jej powietrza)
w razie pozostawienia Produktu nieuzywanego na wiecej
niz kolejnych 60 dni;

. szkody powstate w transporcie — w razie powstania takich

szkdd, nabywca musi zawiadomi¢ o tym przewoznika;
koszty ponoszone w razie nieudostepnienia Produktu do
obstugi serwisowej niezwtocznie.

Gwarancje te nie wptywajg na prawa przystugujace Nabywcy
ustawowo.

instrukcﬂi montazu (punkt 6.1), skontaktuj sie z:

A) Instalatorem, ktory dostarczyt produkt.

B) Firmg OSO Hotwater AS: Tel. 32 25 00 00
050@0s0.n0 / WWW.0S0.n0

8. DEMONTAZ PRODUKTU

8.1 Demontaz

A) Odtacz zrodho ciepta.

B) Zamknij doptyw zimnej wody.

C) Spusc¢ wode z produktu — patrz punkt 4.4.
D) Odfacz wszystkie potaczenia rurowe.

E) Produkt mozna teraz zdemontowac.

8.2 Zwroty

Ten produkt nadaje sie do recyklingu i powinien
zosta¢ dostarczony do punktu recyklingu. W
przypadku wymiany produktu na nowy, instalator
moze zabra¢ stary podgrzewacz wody do recy-
klingu.



HOTWATER

0SO Hotwater AS
Industriveien 1

3300 Hokksund — Norwegia
tel: +47 32 25 00 00
050@0s0.n0
www.osohotwater.com

© Niniejsza instrukcja instalacji oraz cata jej tres¢ sa chronione prawem autorskim.
Zabrania sie ich powielania oraz rozpowszechniania bez uzyskania na to zgody na
pismie ze strony producenta.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.



